Az emlékezet narrativajat modosito torténelemabrazolas Hugo

von Hofmannsthal Reitergeschichte cimii novellajaban?

A Reitergeschichte nem torténelmi novella a sz szoros értelmében, hanem egy be nem
vallott tiltakozas a hivatalos torténelemabréazolassal szemben és a politikai szorongatottsag
torténelem semlegesitésérdl® beszél a szerzé Reitergeschichte* cimii novellaja kapcsan. A
Hofmannsthal-szakirodalom a mi értelmezési lehetéségeinek kapcsan két rendezbelvet
kiilonitett el: egyrészr6l a Reitergeschichte szubjektumkdzpontl olvasatat, amelyen at (a
legtobb esetben pszicholdgiai megkdzelitéssel) megmutatkoznak a Fin de siecle kértiinetnek
szamitd identitaskrizisei.> Masrészrél a novella kollektiv, az adott kultGrat mint specialisan
osztrak jelentéskontinuumot vizsgalo torténeti-politikai olvasata kindlkozik. Jelen tanulmany
ez utobbi utat kovetve kivanja tovabbgondolni Le Rider megéallapitasat a Reitergeschichte
tortenelemképével kapcsolatban, elsddleges célja, hogy bemutassa Hofmannsthal
torténelemabrazolasat a miiben, melynek az emlékezet narrativajat modosito stratégiaja annak
{6 szervezdelveként is értelmezhetd.

A Reitergeschichte kiilonleges helyzete a Monarchia emlékezete szempontjabol Pierre Nora
gondolatmenetével® vilagithato meg. Megjelenésének idépontjaban a novella a hivatalos
torteneti narrativa felulvizsgalatat célzé igényként értelmezhet6. A mai olvasé el6tt azonban
aligha valik felfejthetévé Hofmannsthal narrativamddosité emlékezetkonstrukcioja, minthogy
a Monarchia torténetét az eppen az elmult 150 év 6ta kanonizalddott szimbolizalt jelrendszer
révén ismerjik. A szerz0 a hiteltelenitd hatast pedig éppen e jelek felcserélésével, varidlasaval
éri el. Az elemzés soran igy elengedhetetlen az olyan (had)torténeti és kulturtorténeti forrasok

bevondsa, amelyek Hofmannsthal kordban az altalanos miiveltség részének szdmitottak. A
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hadtorténeti szempontrendszer érvényesitése mellett Jirgen Link Kollektivsymbolik’
modszertana felhasznalasaval kivinom megvilagitani a mii narrativamodositd eszkoztarat.

A novella megjelenésének koriilményei jelentékenyek a vizsgalt kontextus szempontjabol.
A Neue Freie Presse® 1899. december 24-én, Ferenc Jozsef uralmanak és az 1848-as
forradalomnak az 6tvenedik évforduldjat kdvetd évben kozli az elbeszélést, amely Radetzky
italiai hadjaratanak emlékezetét allitja kétes megvilagitasba. Az észak-italiai hadszintéren 1848
juliusdban a Radetzky seregéhez tartozd Wallmoden-vértesek egy Orjarata sikeres
Osszecsapasban vesz részt, majd a foglyoktdl kicsalt hirek birtokaban atvonul a védteleniil
hagyott Milan6 varosan. Az e jelenetben fOszereplové 1épd Anton Lerch strazsamester a
varosban viszontlatja egykori kedvesét, Vuicot. Milanon tal Lerch kiilonleges zsdkmany
reményében elszakad a svadrontol €és egy nyomortsagos olasz falun kel at, melynek
atellenében, egy hidon tulajdon masara ismer. A latomasos élményeket kovetéen Lerch
visszataldl a csapatdhoz, amely 1jabb iitkozetbe bonyolddott. Egy fiatal olasz tiszt
meggyilkolasaval kiilonleges megjelenésii, vasderes vezetéklovat zsdkmanyol maganak. Az
Osszecsapas utan felettese, Rofrano bar6 az ujonnan szerzett lovak eleresztésére szolitja fel a
svadront, mire Lerch ,,vadallati diih”®-vel a tekintetében passziv ellenszegiilést mutat. Rofrano
hirtelen 6nkénnyel agyonlovi beosztottjat, majd visszavezeti a svadront a fOsereghez, immar
vezetéklovak nélkiil.

,,1848. julius 22-én, reggel hat 6ra elétt, a Wallmoden-vértesek egyik cirkald orjarata” 1°
sikeres katonai akcioval segit kilatasba helyezni Ausztria hatalmi statuszanak helyredllitasat az
olasz tartomanyokban. Az osztrak torténelmi emlékezet szdmara a datum, amellyel az
elbeszélés kezdetét veszi, Radetzky seregének jelentékeny custozzai gydzelmét konnotalja
(1848. jalius 23-25). A novella elkiilonitendd szimbdlumcsoportjai koziil a legtobb
jelentésréteget az Srjarat mint kollektiv szimbolum?! gyiijti egybe. Az alakulat elsé bevetésének
abrazolasaban dominal a katonai terminoldgia; a rendfokozatok, a katonai alakzatok, az
alakulatok megnevezései €s a katonai jelentést idéz0 nyelvezet, a foldrajzi-idébeli pontossag

t,12

kirajzoljak azt a specialis diskurzust,” amely hitelt ad a svadron mitkddésének. A Wallmoden-

vérteseket a hivatalos diskurzusforma legitimalo ereje mellett a nemzeti emlékezet kdzismert
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¢s megcafolhatatlan torténelmi eseményei is tamogatjak.

Egészen mas képet kapunk azonban a svadron muikodésérdl, ha felfejtjik a specidlis
diskurzus szovetét. Hofmannsthal vértesei ugyanis a valdosagban az itdliai felkelés egésze alatt
Magyarorszagon allomasoztak. Tovabba az Orjarat megbizatisa egy feltételezhetéen a
kozelben 1€évo seregzOm zavartalan vonuldsanak biztositasdban allna, ugyanakkor Colin J.
Fewster ramutat arra, hogy a valdésagban Milané korzetétdl 130 kilométerre tartdozkodtak a
legkdzelebbi csapatok, Custozzatol keletre.® Radetzky gyézelmének konnoticidja maga
lehetetleniti el a svadron mitkodését, a szovegvilagon beliil azonban a tény, hogy a fésereg még
Mildn6 kornyékén tartézkodik és raszorul az Orjarat kikiildésére a fOsereg biztositasa
érdekében, kétségbe vonja annak a lehetdségét, hogy a Reitergeschichte mintegy
eldzménytorténete legyen az itdliai hadszintéren aratott legjelentdsebb diadalnak.

Fokozza a hiteltelen torténelemabrazolas mint interpretacids lehetdség érvényét, ha feltarjuk
az elbeszélés megjelenésének idopontjaban kozismertnek tekinthetd katonai ismeretek teljes
figyelmen kiviil hagyasat a Reitergeschichtében. Az els6 mondat egy vértesekbdl allo
kiilonitmény felderité munkalatair6l szamol be, ennek a csoportnak a mozgasa, akcidi képezik
meg a kollektiv motivacioknak azt a horizontjat, amelyhez a f0hds, Anton Lech strazsamester
viszonyulhat. Hofmannsthal minden kovetkezetesség nélkiil nevezi egy bekezdésen beliil
egyszer vérteseknek, majd dragonyosoknak a kiilonitményt.}* Azonban Kedves Gyula
megallapitasai alapjan vildgossd valhat a mai olvaso eldtt is, hogy a vértesek vagy akar a
dragonyosok felderitd akcidban val6 szerepeltetése az alapvetd katonai ismeretek teljes hianyat
vagy pedig szandékolt csuisztatast feltételez.'® Utobbi értelmezési lehetdséget tamasztjak ala az
autobiografikus tények, minthogy Hofmannsthal katonai palyafutisanak egy részét a
Wallmoden-ezred jogutdodjaban toltotte, igy tisztdban kellett lennie az ezred 1848-as

milkodésével.® Hofmannsthal elbeszéldje értelmezhetd megbizhatatlan elbeszéloként,t’
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amennyiben az olvasoi elvarast — ha a kor katonai ismereteinek eltorzitasa felismeretlen marad
— egészen a torténet erdszakos és indokolatlannak tind befejezéséig kielégiti; ott azonban
kétségek kozt hagyja.

Hofmannsthal a novellaban a specidlis katonai diskurzus elemeit hasznalja a rogziilt
narrativa el6hivasara, ugyanakkor ezen elemek felcserélésével hitelteleniti a regnald
emlékezetpolitikat. Azonban nemcsak ezzel az eljarassal €l; a militaris terminologia egyes
elemei a szovegben elfoglalt helylik altal maguk bontjak meg a hivatalos emlékezetet. A
novella nyitdmondata az drjarat fOseregtdl valo elszakadasarol tudosit, mig az utolsé mondat a
sikeres visszakapcsolodasrol. A specidlis funkcioval ellatott kiilonitmény a szovegben
metonimikus kapcsolatba hozhat6é a Radetzky-féle gy6ztes hadsereggel, igy kicsiben képezi le
annak tevékenységét, mintegy a helyébe 4ll, hogy a torténelem fonala meg ne szakadjon, amig
visszacsatlakozhatunk a birodalom szempontjabél is sorsdontd események eléhivasahoz. Igy
azonban a dicsOséges hadjarat 6sszes sikere a modositott emlékezet tiikkrében relativizalodik. A
svadron pedig kollektiv szimbolumként a hamis, Iétében megingatott, funkciojaban
alkalmatlan jellemzdivel egyiitt kozvetleniil ravetiil a Habsburg hatalomra.

Az ellenségrol alkotott kép ugyancsak a specialis katonai diskurzus keretei kozt
konstrualodik meg. Ugyanakkor Volker O. Durr ramutat arra, hogyan reprezentalodik ezen
beliil a ’48-as forradalmak érdekrendszere, ezaltal Ausztria veszélyeztetettsége az elsé jelenet
seregszemléjében. A kettds torekvés, amely az italiai felkelés gytjtopontjanak bizonyult —
nevezetesen a nemzeti fliggetlenedés €és az arisztokratikus vezetdi réteg visszaszoritasa, az
olasz tarsadalom legnagyobb részét mozgasba hozta. A pisai diaksag, a papai 1égi6, Manara
szervezett lombardiai fegyveresei €s a napolyi szabadcsapatok felvazoljak Italia tarsadalmi-
geografiai tablojanak csaknem egészét. Veliik szemben all a nemzetiségében sokszini osztrak
hadsereg, amely mar magéban hordozza a széthizés lehetdségét, élén a tilnyomo tobbségében

arisztokrata tisztikarral.'®

A Habsburg érdekrendszert megtestesitd lovaskapitany, Rofrano
bard, olasz hangzast nevével, Wotrubek Orvezetd, szlav szdrmazast feltételezd csaladnévvel
mintha az osztrak egység definidlasaban akasztana meg az olvasot.

Hofmannsthal ellenségéabrazolasa a nyelv szintjén is merdben eltér a prototipikus ellenség-
képtél. Az olasz felkeldk ,,jolnevelt és csinos, fehér kezii, félhossz haji fiatalemberek™?,

Leleven és teremtd nemzeti identitdst” testesitenek meg. Az osztrdkok oldalan pedig a

18 v3. Volker O. DURR, ,,Der tod des Wachtmeisters Anton Lerch und die Revolution von 1848: Zu Hofmannsthals
Reitergeschichte.” The German Quarterly, 45, 1. sz. (1972): 35.
19 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 38.



,, reakcios ” olasz, Rofrano vezeti a svadront a felkelék ellen.?°

A kapitany alakjaval és kiilonosen a nevének jelentésességével érdemes behatobban
foglalkoznunk. A korabeli bécsi olvasé szamara a Rofrano név elsddleges konnotacidja a
késobb Palais Auerspergre atnevezett Palais Rofrano, a névado csalad fovarosi palotdja. A
kollektiv emlékezetben a napolyi gyokerti Rofrano csaldd a Habsburg lojalitas példas
megtestesitdjeként szerepel az uralkodohdz fénykorabol, a XVIII. szdzadbol, habar 1848-ra
mar nem maradtak fenn utédai.?! Tovabba a kapitanynak a cselekmény folyaman egyszer sem
jelenik meg a katonai szolgalattdl fliggetleniil motivalt cselekedete. Rofrano teljesen azonosul
a hatalommal, amelyet képvisel, ezaltal els6dleges feladata lesz a csapatanak megdrzése a
demoralizalodastol.

Az els6 jelenetben a svadron az olasz szabadcsapatokkal vald Osszelitkozései soran
zsékmanyul ejt egy konnyl tarackot az azt huzd igéaslovakkal egyiitt, tovabba jelentékeny
szamu fogolyra tesz szert. A ,,zsdkmany” szimbdlumanak jelentéseltolodasa a novella
egészében végigkdvethetd. Amig Anton Lerch a csapattest szerves részeként miikodik kézre az
akciokban, addig a ,,zsdkmany” szimbdluma sem valik el a kollektiv érdekektdl. Az Orjarat
kozos zsakmanya a csapat biztonsadgos egyben tartdsat, illetve tovabbi katonai sikereket tesz
lehetové, a zart egységben folyd hadmiiveletek sordn nincs lehetdség egyéni vallalkozasokra.
A zsékmany szimbolumkorében értelmezhetdé az informacidé is, mely szerint a svadron
fenyegettetés nélkiil &tvonulhat a védtelentil hagyott Miland varosan.

A svadron reggeli zsakmanyejtésével kapcsolatban jelentékeny adalékkal szolgalhat a
hadészati szempontok bevonasa. Egy konnyl tarack birtoklasa latszolag elonyds pozicioba
juttatja az egységet az ellenséggel szemben. Azonban a 16veg egy lovasokbol allo alakulatban,
tiizérek hijan kiaknazhatatlan er6forrasnak bizonyul, rdadasul nehézkes mozgatasa lassitja az
elérenyomulast. Carl V. Hansen rdmutat arra, hogy a tarack szerepe ebben az esetben a svadron
magabiztossdganak megtdmogatasaban all, amely mar az 4gyu jelenlétét is biztositéknak
érezheti egy esetleges dsszecsapas sikeres végkimeneteléhez.??

A milanoi atvonulas elbeszélésekor Hofmannsthal ismét modosit a birodalmi emlékezet
narrativdjan. A létében megkérddjelezett svadron propagandisztikusan abrazolt felvonulasa is

megkérddjelezddik a tény altal, hogy a varos csupan 1848. marcius 21-24. kozott allt
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védteleniil.>® Milano lesz az Orjdrattal szemben 4ll6 szimbdélumcsoport centruma, a kollektiv
emlékezettel szemben azonban a novelldban mas jelentéskor tarsul hozza.

A valosagban Miland az italiai forradalom kirobbandsanak szinhelye volt, tehat az ausztriai
egység felbontasara tord érdekek szimbdluma. Lombardia fOvarosaként ,nagy” jelzéje a
katonai zsargon szerint a politikai jelentéségét®* huzza ala, mint a felkelésben érintett teriiletek
anyagi €s ideologiai er6forrasat. Hofmannsthal érjarata mégsem talal ellenséges fogadtatasra a
varosban, minthogy a szerzé ide tomoritette a Habsburg érdekrendszer megmaradt olasz
szimpatizansait,?® az arisztokrata vilagpolgarokat, ezaltal mintegy a kezére adja a varost egy
maroknyi osztrak csapatnak. A legszembetiindbb példa erre Lerch egykori szeretdje, a horvat
szarmazasu Vuic, akinek el6¢letét és lakhelyét részletesen megismerve arra kovetkeztethetiink,
hogy elokeld tarsadalmi kozegben mozog.

A hatalmi struktura aldaknazottsaganak a szovegvilagon beliili felfejtetlenségét bizonyitja,
hogy Anton Lerch strazsamester fokozatos demilitarizalodasa e tény felismerése nélkiil, ettdl
fiiggetleniil megy végbe. Az Orjarat sikeres bevetése kozben Lerch nem mutatkozik meg mint
onallo szubjektum. Az elsd alkalom, amikor az egységétol fiiggetleniil cselekszik, a Milanén
valé atvonulas soran adodik: Lerch a hajdani bécsi szeretdjét véli felismerni az egyik ablakban,
mire zavarkeltés nélkiil kivalik a menetoszlopbdl, hogy lova santa Iépteinek okéarol
megbizonyosodjon. Az els6 6nalld cselekedete tehat a csapatatol vald eltavolodas, mégpedig
kiilonosebb fennakadast sem okozva. Ez a jelenet elérevetiti a Lerch tragikus halalat koveto
pillanatokat,®® a veszélyezteté elem megsziintét kovetd egységes visszacsatlakozast a
szazadhoz.

Vuic egykor egy horvat szamvevoségi altiszt felesége volt, igy tarsadalmi allasat tekintve
az osztrak altiszt Lerchhel megegyezd statuszt képvisel. Ugyanakkor a jelen torténelmi
helyzetben Lerch kettds értelemben is domindns poziciot vesz fel a ndvel szemben: egyrészt

mint az Eszak-Italia felett 4116 Ausztria hatalméanak képviselje, masrészt mint férfi.?”
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Erdemes felfigyelniink az eréviszonyok jatékara a két fél kozott: ,,Az elétte allo né azonban
ugy mosolygott ra, olyan félig hizelgd, szlav moédon, hogy vére erds nyakéba s szemébe todult;
az asszony kissé mesterkélt modora, ahogy beszElt vele, reggeli pongyoldja meg a szoba

berendezése is elbatortalanitotta.”?®

— a hatalom kontrollalé funkcidja a katondk szexualis
szilkségleteinek represszidjat koveteli, hogy a fennalldé uralom megszilarditasa érdekében
félreszoritsa az energiapazarlas és a helytelen magatartasformak minden nemét.?® Azonban egy
sikeres katonai akcidt kovetden a hatalom illusztralasanak legitim modjava 1éphet elé az
erdszakos kozeledés a lakossag felé, akar fosztogatasrol, akar szexualis erdszakrol legyen szo6.
Visszajutottunk a ,,zsakmany” szimbolumaig, immar 0j fénytorésben.

Lerch a megkivant ¢letformaba, mint egy kvartélyba kivan belehelyezkedni, a ndt és a
polgari kényelmet, a magantulajdonnal rendelkezés széleskorii lehetdségeit mint zsakmanyt,
mint felélendd idegen vagyont kezeli, a megsziiletd 0sztonds vagyat pedig parancsszeri
formaban fogalmazza meg. ,,Vuic (...), egy hét milva bevonulunk, és akkor ez lesz a
szallasom.”®® Lerch zsakmanyrol alkotott elképzelései tehat ellenkeznek a svadron biztonsagat
¢s litOkeépességét biztositd elsddleges zsakmanyfogalmaval.

Vuic élettere, amelybe Lerch bepillantéast nyer, szintén modosit a ,,zsdkmany” szimbdlum
jelentéskorén: , kerti ablakos, vilagos szoba; a strazsamester még egypar cserép bazsalikomot
¢s piros muskatlit is latott, aztan egy mahagdniszekrényt és egy mitologiai szoborcsoportot
porcelanbdl; éles szeme ugyanakkor az egyik pillértiikorben azt is észrevette, hogy a szoba
tulso falat teljesen betolti egy nagy fehér 4gy meg egy tapétaajtd; ezen az ajton at épp abban a
pillanatban huzodott vissza egy testes, simara borotvalt, idésebb férfi.”3! A szoba berendezése,
a marvanyszobor, a mahagonibutorok Vuic tényleges tarsadalmi alldsanal fénylizobb
kornyezetet implikalnak. A borotvalt férfi és Lerch nézépontjabdl a belso teret teljesen kitoltd
agy Osszekapcsolodva Vuic hangstlyozott ndiességével egyiittesen testesitik meg az

arisztokrata életforma oncéli élvezeteinek terét. Lerch ebben a térben latja viszont magat a

28 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet 40. ,,Die Dastehende aber lichelte ihn in einer halb geschmeichelten
slawischen Weise an, die ihm das Blut in den starken Hals und unter die Augen trieb, wéahrend eine gewisse
gezierte Manier, mit der sie ihn anredete, sowie auch der Morgenanzug und die Zimmereinrichtung ihn
einschiichterten.”HOFMANNSTHAL, S&mtliche Werke, 41.

29 v@. Michel FoucAoULT, A szexualitas torténete I., A tudas akarasa. (Budapest: Atlantisz Kényvkiadd, 1996),
14.

30 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 40. ,,Vuic, (...) in acht Tagen riicken wir ein, und dann wird das da mein
Quartier.” — HOFMANNSTHAL, Samtliche Werke, 42.

3IHOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 40. ,.ein helles Zimmer mit Gartenfenstern, worauf ein paar Topfchen
Basilikum und rote Pelargonien, ferner mit einem Mahagonischrank und einer mythologischen Gruppe aus
Biskuit dem Wachtmeister sich zeigte, wahrend seinem scharfen Blick noch gleichzeitig in einem Pfeilerspiegel
die Gegenwand des Zimmers sich verriet, ausgefillt von einem groRen weillen Bette und einer Tapetentdir,
durch welche sich ein beleibter, vollstandig rasierter alterer Mann im Augenblicke zuriickzog.”—
HOFMANNSTHAL, S&dmtliche Werke, 41.



pillértiikorben és ,.egyre jobban beleélte magat a mahagdni butoros és bazsalikomcserepes
szobaba, s egyuttal valami olyan civil légkorbe, amelyen azért mégis atcsillant a haboru: a
kényelem és a szolgalati viszony nélkiili kellemes erdszak 1égkorébe (...). S ebben talan még
a szép, sz€les agynal és Vuic finom fehér borénél is jelentdsebb szerepe volt annak a borotvalt,
testes férfinak (...).”%? A nével szembeni dominancijat a katonai statusza legitimalja, azonban
a menetoszlopba visszahelyezkedve ismét az alavetett szerepkor szabalyai vonatkoznak ra,
elsdsorban Rofrano baroval szemben. Vuic hdza tehat annak az arisztokrata életformanak a
helyszine, amelyben a felettese is otthonosan mozog. Lerch zsdkmanyfogalma igy itt egyfajta
térbeli okkupéacido igényét bontja ki, amelyben Rofrano ¢életmddjdnak imitalasaval
kiegyenlitddhet a rangbéli alavetettsége. Lerch e térben latja sszeegyeztethetdnek a civil és a
katonai ¢letforma eldnyeit. Ebben all a borotvalt férfi jelentésége, aki elsddlegesen a
strazsamester rivalisaként helyezkedik szerepbe a novellaban, azonban Lerch idealizalt terében
éppen 6 tehermentesitené az érzelmi energiabefektetéstdl egy szerelmi haromszdgben. 3

Az eseménytelentil elteld délutan soran Lerch ismét fliggetleniti magat a csapattol, ezuttal
azonban radikalisabb Iéptékben. Az egységtdl elszakadva két kozlegénnyel, majd egymagéaban
vag neki a kornyez6 vidéknek annak reményében, hogy ,,legalabbis egy ellenséges tabornokon
it rajta, akinek kis Iétszamu a kisérete, vagy masképp jut valami egészen rendkiviili
zsakmanyhoz.”3* Tobb szempontbdl jelentds ez a szoveghely. Elsésorban ismét médosulni
latjuk a ,,zsakmany” szimbolumat Lerch viszonylatdban. Egy ellenséges tabornokon vald
rajtaiités vagy a katonai kivalosdg mas manifesztacioja haborus helyzetben egyiitt jart a gyors

eldléptetés lehetdségével. *

Tekintve, hogy Lerch altiszt, a ,,rendkiviili zsakmany” tehat mar
nem a felettes imitdcidjat, hanem egyenesen a rangbéli egyenjogusitast implikalja.3®
Masrészrdl a strazsamester fegyelmezetlen onkénye figyelemre méltd a novella zarlatanak

értelmezése szempontjabol is.

32 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 41. ,lebte sich der Wachtmeister immer mehr in das Zimmer mit den
Mahagonimdbeln und den Basilikumtépfen hinein und zugleich in eine Zivilatmosphare, durch welche doch das
KriegsméaRige durchschimmerte, eine Atmosphére von Behaglichkeit und angenehmer Gewalttétigkeit ohne
Dienstverhiltnis (...). Der rasierte, beleibte Mann, (...) spielte darin eine bedeutende Rolle, fast mehr noch als
das schdne breite Bett und die feine weifle Haut der Vuic.” — HOFMANNSTHAL, Samtliche Werke, 42

33 v@. csURI Karoly, ,,Zur Interpretation der »Reitergeschichte«.” In csURI Karoly, Die frihen Erzahlungen
Hugo von Hofmannsthals, Eine generativ-poetische Untersuchung, (Kronberg/Ts., Scriptor, 1978), 54.
¥HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 41.

3 Az 1848-as italiai felkelést, mint minden mas haborus helyzetet ,,égi mannénak” tekintett a tisztikar az 1815-
ben kottetett eurdpai békék utan, amelyek kovetkeztében megrekedtek a tiszti el6léptetések. vo. DEAK, Volt
egyszer egy tisztikar, 210.

% A katonatiszti rang pedig dSnmagéaban véve urrd és parbajképessé avatta visel6jét.” Lerch altisztként tehat egy
esetleges el6léptetés esetén ezeket a kivaltsagokat valoban egyenjogusitasként élheti meg. HAIDU Tibor,
Tisztikar és kozéposztaly, Ferenc Jozsef magyar tisztjei. (Budapest: Histdria — MTA Torténettudomanyi
Intézete, 1999), 227.



Az ellenséges falu, amelybe Lerch, immar egyediil érkezik, foldrajzi szempontbol
ellentétben all az eddig elbeszélt cselekményterekkel. Mig korabban akéar egy térképen is
kovethetd ttvonalon haladt, az elbeszélés e pontjan kddbe vész a strazsamester nyoma.®’
Ugyan a Habsburg Birodalom it4liai tartomanyaban jarunk, a falu mégis a periferialis teriiletek
sztereotipikus jellemzdit &lti magara.® Rolf Tarot megallapitasa alapjan, miszerint a jelenetben
Hofmannsthal lemond a belsé torténéseket kifejezd igék hasznalatarol, Mollenhauser a
haldlfalu megjelenitésének funkcidjat nem Lerch identitasvaltdsaként, a katonai
onmeghatarozasbol vald kiugrasként értelmezi, hanem ,,az erdszak valdsagos szférajanak™

elbeszéléseként.3®

Elvarasai a zsdkmanyszerzéssel kapcsolatban nem teljesiilnek,
almodozasaibdl pedig a militaris jellemzok, az erdszak, a nyomor, a megmaradasért valo
kiizdelem realizalodik.

Lerch latomasszeri ¢lményei akdr a nyelv, akar a szimbolumok szintjén a strazsamester
erdszakos halalat vetitik elre. A csontjat ,,pokoli odaadassal” elkaparni igyekvd szuka képe,
egyarant evokalja Lerch milan61 benyomasait a polgari szférardl, az 6nzon maganak ahitott
hadi sikert és a ,,tompa kutyaalazat”-ot a szemében kozvetleniil a lelovetése elott.*® A vagohidra
citalt tehén megtorpanasa a ledlése elott pedig felidézi a helyzetet, ahogyan Lerch zsakmanyul
ejti a kiilonleges megjelenésti vasderes vezetéklovat,*! amely végiil haldlanak kozvetett
okozoja lesz. Emellett a vagoéhid mint haboruszimbolum Lerch egyéni torténetének
végkimenetelét kiterjeszti a militaris szféra egészére.

Ugyanakkor Lerch torténete mégsem mikddik parabolikusan, nem olvasztja magaba
minden rebellis katona torténetét. Lerch ,esete” kellden kiilonleges eset ahhoz, hogy

1”%2 visszahasson a torténelmi emlékezetre. Hofmannsthal Lerch esetével a

»ironidjava
torténelmet torténetté alacsonyitja.

Az alakmas-jelenetben tiikrozott viszonyok bonyolult egymadsra vetiilésében tarul fel Lerch
szerepbe helyezkedéseinek kapcsolata. Tulajdonképpen Lerch a Doppelgdnger altal maga lesz
az alakmasa azoknak a szereploknek, akiknek a szerepét magdra vette a cselekmény sordn. A

jelenet sordn hangsulyos helyzetbe keriil a tiikdrmotivum. Lerch Vuic hazénak tiikrében

egyarant lathatta sajat magéat a civil létszféran beliil, illetve a tiikorben bukkant fel vele

37 v6 Richard ALEWYN, ,,Reitergeschichte,” in Richard ALEwyN, Uber Hugo von Hofmannsthal, (Gottingen,
Vandenhoeck & Ruprecht, 1967), 84.

38 v@. MoTI, Between Political Engagement and Political Unconscious, 78.

39 Peter MOLLENHAUSER, ,,Wahrnehmung und Wirklichkeitsbewusstsein in Hofmannsthals Reitergeschichte.” The
German Quarterly, 50, 3.sz. (1977): 291.

“OHOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 42, 45.

4l vi. DURR. ,Der tod des Wachtmeisters Anton Lerch und die Revolution von 1848: Zu Hofiannsthals
Reitergeschichte,” 42.

42 | E RIDER idézi Theodore FIEDLER-t, ,,Reitergeschichte,” 70.
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egyetemben a borotvalt férfi is. Ugyanakkor a Doppelgdnger magaba olvasztja az olasz tiszt
alakjat is, akinek a szerepét kétszeresen is atveszi az Ormester azaltal, hogy a vasderes
tulajdonjogét sajatitja ki tdle, illetve a hirtelen és erdszakos haldldban is osztozik.** Az alakmds
pedig maga is tiikrozi Lerch mozdulatait. A Doppelgdinger jelentéskontinuuma felett all
azonban Rofrano, aki nem szerepelhet a felsorolasban, mert bar Lerch vagyai és cselekedetei
az ala-folérendeltségi viszony kiegyenlitését céloztadk, az Ormester eziranyu torekvései
kudarcba fulladtak.

A jelenést kovetden Lerch visszataldl az ismét iitkdzetbe bocsatkozott drjarathoz. Az olasz
tiszt meggyilkolasaval szert tesz a ,rendkiviili zsakméany”-ra, a vasderes vezetéklora. A
cselekmény sordn ebben a jelenetben figyelhetdé meg legszembetiindbben a 16 szimbolumanak
jelentéselcsuszasa. Lerch sajat lova, ,,a barna”, a cselekmény egésze alatt funkcionalis
szereppel bir, parhuzamba keriil a katonai kelléktar mas eszkdzeivel. Az ellenséges falun valo
athaladas soran Lerch pisztolya csd6dot mond, lova pedig rendellenesen zihal, 1éptei
elneheziilnek. A ,barna” jelentésége abban all, hogy biztositsa a strazsamester mobilitasat,
lovaskatonaként pedig litoképességét az ellenséges lovassaggal ¢és folényét a gyalogsaggal
szemben.

A vasderes azonban ezen funkciok betdltésének egyikére sem alkalmas. Birtoklasa éppen a
barna miatt valik feleslegessé. Ugyanakkor Lerch biiszkeségérzetét a birtoklasa felett
kiilonleges megjelenésével vivja ki: ,,[a vasderes] folszegett fejjel, tancosan Iépdelt, fiatal, szép
és hiti 16 modjara.”** A vezetéklo esztétikai paratlansaga a két allat kozti megkiilonboztetésben
is kihangsulyozodik; Lerch egy hétkdznapi €s kizarolag praktikus funkcidokat bet6ltd tulajdon
mellett nyert egy, a katonai felhasznalhatosag szempontjabol felesleges, amde egyedi értéket.

Amint fentebb utaltunk ra, a vasderes lesz a zsakmanyszimbolum jelentéseltolodasanak
végpontja. Az Onmagaért, puszta szépségéért birtokolt vezetékldo a militaris szféra
értékrendjében a civil életforma fénylizése lesz, amelynek a svadronban valdé megtelepedése
ellen Rofrano hivatott Iépéseket tenni.

Az bsszeiitkdzést kovetd, propagandisztikus csataképfestményre emlékeztetd jelenet®
megbontja a novella kezdetének specidlis diskurzust felépitd nyelvezetét. A Reitergeschichte

1’46

struktaraja alapvetden binaris oppozicidkra épiil,”™ Milano katonai szempontl jelentdségével

szemben all a falu minden varakozast alulmulé nyomortsaga, a reggeli iitkzetben szerzett

“3 vo. Francoise MELTZER, ,,Reiter. (Writer- Reader-) Geschichte.” Monatshefte, 77, 1. sz. (1985): 43.
“HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 44.

45 v@. LERIDER, ,,Reitergeschichte,” 73.

46 v@. csURI, Zur Interpretation der ,,Reitergeschichte,” 48.
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zsdkmanyrol a svadron onként mond le a délutdni Osszecsapas utdn. A katonai zsargon
felbomlasa azonban alapjaiban renditi meg az altala megképzett atmoszférat és a koztes
diskurzus*’ iranyaba mozditja a novella nyelvezetét. ,A sirii parak kozt lenyugvd nap
hatalmas, r6t sugarzonbe vonta a legelét. Ugy rémlett, mintha még olyan helyeken is
tocsakban allna a vér, ahol patanyom sem latszott. Voros visszfény csillant a fehér
egyenruhdkon, nevetd arcokon, szikrazott, izzott a sok vért és cifra nyeregtakaro, s a legjobban:
harom kis fiigefa — a lovasok nevetve torolték puha leveleikbe vértdl csorgd szablyaikat.”*® A
dominal6 piros szin, a vérbdl nevetve kimosakodo6 katonak prototipikusan képezik meg egy
gyOztes kimeneteli iitkozet képét, a militaris elemek kirekesztd sorjazésa feloldodik az
archetipikus katona délceg alakjanak abrazolasaban, akinek vértdl csopdgd szablyaja €s ennek
ellenére vakitoan fehér egyenruhdja valnak az ismertetdjegyeivé, szemben az eddig azonosito
funkcioval bir6é rendfokozattal és csapatnemmel.

Rofrano bar6 onkényes €s er0szakos leszamolasa az 6rmesterrel sokak altal vitatott pontja
a Reitergeschichtének. A végkifejlet értelmezésének altalanosan kdvetett iranyai a bevezetdben
felrajzolt megkozelitésmodokat kovetik. A tanulmany kordbban meghatarozott keretei kozott
megkisérlem kimutatni e két értelmezési ut 6sszebékithetdségét és megtamogatni a kapitany
latszolag ésszertitlen eljarasanak realitasat.

Rofrano az 0Osszeiitkozést kovetden kiadja a parancsot a reggel szerzett 16veg
elsiillyesztésére és az igaslovak elcsapasara. A svadron — a kordbbiak alapjan teljesen hiteltelen
— feladata Orjaratként a biztonsdgos visszakapcsolodas a fosereghez és a megszerzett
informaciok atadasa. Ennek érdekében a csapatnak mindentdl meg kell szabadulnia, ami a
mobilitasaban gatolhatna;* a legutolsd dsszecsapasban szerzett kilenc tartaléklé pedig szintén
ilyen gatlo tényezo lehet.

Erdemes felfigyelniink a halvany rezdiilések parbeszédére beosztott és felettes kozott: ,a
strazsamesterre szegezte fatyolos tekintetét; az mozdulatlanul iilt elétte nyergében, és mereven
a szemébe nézett. Anton Lerch merev, kitartd tekintetében — amelyben csak néha-né¢ha langolt
fol, majd Ujra kihunyt valami tompa kutyaalazat — (...) lelkének eddig teljesen ismeretlen

mélységébdl vadallati dith gomolygott fel ez ellen az ember ellen, itt, elétte, aki el akarta venni

4T LINK, Elementare Literatur und generative Diskursanalyse, 16-17.

48 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 44. ,,warf die in schwerem Dunst untergehende Sonne eine ungeheure Rote
Uber die Hutweide. Auch an solchen Stellen, wo gar keine Hufspuren waren, schienen ganze Lachen von Blut zu
stehen. Ein roter Widerschein lag auf den weillen Uniformen und den lachenden Gesichtern, die Kiirasse und
Schabracken funkelten und gliihten, und am stérksten drei kleine Feigenbdume, an deren weichen Blattern die
Reiter lachend die Blutrinnen ihrer Sdbel abgewischt hatten.” — HOFMANNSTHAL, Sdmtliche Werke, 46.

49 v8. HANSEN, ,,The Death of First Sergeant Anton Lerch in Hofmannsthal’s Reitergeschichte: A Military
Analysis,” 23.
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téle a lovat.® A szdveg csak kovetkeztetni enged arra, mi jatszodott le a jelenet sordn
Rofrandban; azonban az, ,,hogy vajon valami ilyesmi ment-e végbe” benne, vagy ,,ugy érezte,
a néma parancsmegtagadas e pillanatdban valsagos helyzetek novekvd veszélye stirtisodik
ossze”, %! egymastol nem teljesen elvalaszthatd motivaciok. Egy tartalékld birtoklasa a katona
szempontjabdl elonyokkel jar, adott esetben életmentd jelentésége is lehet. Rofrano azonban a
,valsagos helyzetek” stirlisodésének centrumat abban latta, amit a vasderes Lerch szdmara
képvisel. A tisztnek ugyanis nincsen személyes presztizse; magantulajdona korlatozott,
vagyona nincs, tekintéllyel pedig a kollektiv presztizs ruhazza fel, amit a hadsereg képvisel.>?

Lerch ragaszkodasa a vasdereshez arra enged kovetkeztetni, hogy felismerte a civil
értelemben vett érték, a magantulajdon értékét a 16ban, amellyel megalapozhatja a személyes
presztizsét. Lerch torekvése, hogy a hadsereg hierarchidjan beliil oldja fel alarendelt viszonyat
Rofrandval, végiil militaris szféran kiviil valik lehetévé. A kapitany igy a hadsereg kollektiv
presztizse altal elfoglalt helyét €s egyuttal a tobbi beosztottjat is ,,valsdgos helyzet”-ben
lathatja, hiszen ,,a gyOztesek, szivilk mélyén arra vagytak, hogy nyilt hadrendben jabb
ellenségre tamadhassanak, kozibiik vaghassanak, és ujabb lovakat zsakmanyolhassanak.”>® A
specialis katonai diskurzus elmozdulasa a koztes diskurzus felé szintén megtamogatja Lerch
0sztonds ragaszkoddsa mogott azt a még nem tudatosult felismerést, amely végsd soron
szétzilalhatja a svadron egységét. Azaltal, hogy Rofrano ,,mesterkélt mozdulattal” leadott
16vése visszaidézi Vuic ,,mesterkélt modorat™*, Lerch tulajdonképpen az identitasvaltisa
kovetkeztében a civil vilag itélete altal esik el. >°

Mindezek mellett vissza kell emlékezniink Lerch engedetlen maganakcidira, mint a falu
onkényes feltérképezése. Rofrano cselekedetét igy tobb okbol is indokoltta teszik az drmester
identitaszavaranak®® megnyilvanulasai. A hadsereg haborts helyzetben alkalmazott protokollja

pedig legitimalja a veszélyeztetd elem eltavolitasat az egységbol.>’

A kivégzést kovetden a kapitdny ,nyugodtan megindithatta szdzadat”®® végsésoron

50 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 45. , heftete er seinen verschleierten Blick auf den Wachtmeister, der
regungslos von ihm in Sattel sal? und ihm starr ins Gesicht sah. Wéhrend Anton Lerchs starr aushaltender Blick,
in dem nur dann und wann etwas Gedriicktes, Hiindisches aufflackerte und wieder verschwand (...) und aus
einer ihm selbst vollig unbekannten Tiefe seines Innern stieg ein bestialischer Zorn gegen den Menschen da vor
ihm auf, der ihm das Pferd wegnehmen wollte” — HOFMANNSTHAL, S&mtliche Werke, 47.

51 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 45.

52 v6. HAIDU, Tisztikar és kozéposztaly, Ferenc Jozsef magyar tisztjei, 253.

53 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 45.

54 Us, 45, 40

%5 v§. CSURI, Zur Interpretation der ,,Reitergeschichte,” 63.

% v@. LE RIDER, ,,Reitergeschichte,” 81.

57 U8, 91.

%8 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 45.
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veszteség nélkiil. Mig a reggeli 6sszecsapasban a ,,lovasszdzadnak egy embere pusztult el”, a
délutani iitkdzet soran ,,a svadron egy embert sem vesztett”.%° A délelétti és délutani iitkdzetek
vesztesége kiegyenlitddik, mindazonaltal a leltar nem valtozik, minthogy Lerch nem szamit a
sz6 szoros értelmében veszteségnek; amellett, hogy nem az ellenség keze altal veszett oda,
hanem a tulajdon felettese 16tte le egy gydztes Osszecsapast kovetden, demoralizalo attitiidje
megsziint veszélyeztetni a csapat egységét.®

Rofrano egyéni €s kollektiv érdekek szempontjabdl is indokolt cselekedete hiteles pontnak
tinik a novella szovetében. Eredményesen latszik képviselni a tiszti ,,rendet” €s a Habsburg
hatalmat. Természetesen a kapitdny szerepe is aldozatul esik annak a narrativamodositod
eljarasnak, amelyet Hofmannsthal végigvezetett a szovegen, igy a fenti allitds mar kétes
fénytorésbe keriil. Azonban a novella utols6 mondatai megfosztjak a kapitanyt ettdl a kétes
fényl elismeréstdl is: ,,Még el sem teriilt a f6ldon, az altisztek és a kozlegények egy
zablarantassal vagy rugassal maris megszabadultak zsakmanyolt lovaiktol; a kapitany
nyugodtan eltette pisztolyat, ¢s most mar ujra megindithatta szdzadat — amelyen utolag még
végigremegett ez a villimszer(i csapas — a homalyosan sziirkiild messzeségben lathatolag ujra
gyiilekezé ellenség ellen.”®* A homalyosan sziirkiild messzeségben ” gyiilekezd ellenség képe
kétségeket vet fel azzal kapcsolatban, hogy valodi ellenség bontakozik ki a svadron eldtt a
fésereghez valo visszakapcsolddast megeldzden. Akar vélt, akar valos ellenségrol legyen szo,
a csapatot éppen az hozta kockéazatos helyzetbe, hogy Lerch belso izolacidjara valaszul Rofrano
olyan drasztikus intézkedéseket hozott, mint a 16veg elsiillyesztése €s a tartalék lovak
elcsapasa. Emlékezziink vissza a tarack moralis jelentdségére a svadron szempontjabol! A
kapitany a veszélyeztetd elem eltavolitasaval parhuzamosan az egység onbecsiilésének legfobb
szimbolumat is elsiillyesztette. igy nem Lerch egyéni ,.esete”, hanem a hatalomnak a ra adott
valasza lesz a kockazatosabb 6nmagara nézve. A hatalom, amely a belsé dekonstrukcidjanak
tiineteire kirekesztd attitliddel felelt, végiil egy kodképben latta meg az 1 ellenséget.

Hofmannsthal novelldjdban az emlékezet narrativdjait modositd torténelemdbrazolas ugy
valik tetten érhetdvé, ha felfejtjiik azokat a kollektiv tapasztalatokat, amelyeket a szoveg egyes
diskurzuselemei el6hivnak. Ez pedig csak a kor koztudatanak részét képezd (had)torténeti-

kultartorténeti ismeretek bevonasaval lehetséges. Az ezen diskurzuselemek, szimbdlumok altal

%9 U8, 39, 44.

80 v@. cSURI, Zur Interpretation der ,,Reitergeschichte,” 48-49.

1 HOFMANNSTHAL, Lovastorténet, 45-46. ,,Er hatte aber noch nicht hingeschlagen, als auch schon samtliche
Chargen und Gemeinen sich ihrer Beutepferde mit einem ZigelriR oder FuBtritt entledigt hatten und der
Rittmeister, seine Pistole ruhig versorgend, die von einem blitz&hnlichen Schlag noch nachzudenkende
Schwadron dem in undeutlicher ddmmernder Entfernung anscheinend sich ralliirenden Feine aufs neue
entgegenfiithren konnte.”— HOFMANNSTHAL, Sdmtliche Werke, 48.
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eléhivott kollektiv tapasztalatok, mint a bécsi Palais Rofrano eredettorténete vagy a Monarchia
lakossaganak jelent6s hanyadat érintd sorkatonai szolgdlat az egységesitésre torekvd, amde
pluralis hadseregben, ravetiilnek a hivatalos torténeti emlékezetre. Ezen elemek szokatlan
elrendezése, Gsszecserélése azonban modositja a korabban kialakitott torténeti emlékezetet, igy
az olvasd a maga jelen¢hez visszacsatlakozva kénytelen lesz a hivatalos és a modositott
emlékezet kozti vakuum kitoltésére a hivatalos torténeti emlékezetet feliilvizsgélni.

A novella sziiletésének idejét Gvezo torténelmi légkor, Ferenc Jozsef csaszar uralkodasanak
otvenedik évforduldja szemben a Monarchia erodalodasat katalizalé eseményekkel, mint az
1890-es évektdl gyakoriva vald csehorszagi zavargasok vagy az antiszemita Karl Lueger

62 eredbi a birodalmi emlékezet atértékelését célzod

beiktatasa Bécs fOpolgarmesteréve,
igénynek. Hofmannsthal Reitergeschichtéje ,,egy fundamentdlis torténelmi elégedetlenség
bizonyitéka, amely nem latolgatja, hogy egyenes iranyvonalakban fejez6djon ki. Az elbeszélés
hermetizmusa megengedi, hogy szorongatottsagrol beszEljiink, anélkiil, hogy megneveznénk

azt.”83

62 FEWSTER, ,,Hofmannsthal’s Reitergeschichte: Baron Rofrano and the Anxieties of a Writer,” 302.

63 Die Reitergeschichte ist (...) das Zeugnis einer fundamentalen historischen Unzufriedenheit, die es nicht
wagt, sich auf direktem Wege auszudriicken. Der Hermetismus der Erzdhlung erlaubt es, das Unbehagen zu
sagen, ohne es zu benennen.” — forditds télem. LE RIDER, ,,Reitergeschichte,” 93.
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